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PROJET D�ORDONNANCE

organisant la tutelle administrative
sur les intercommunales

de la Région de Bruxelles-Capitale

Exposé des motifs

En vertu de l�article 6, § 1, VIII, 1° de la loi spéciale du
8 août 1980, les Régions étaient compétentes en ce qui
concerne le fonctionnement, le contrôle et la détermination
de la circonscription administrative des associations de
communes, ci-après appelées intercommunales, et l�appli-
cation des lois organiques relatives à ces intercommunales.
Par la loi spéciale du 16 juillet 1993, la compétence pour
les intercommunales a été complètement transférée aux
Régions. Les Conseils régionaux ont dès lors la compé-
tence normative pour toute question concernant les inter-
communales, et les gouvernements régionaux ont la
compétence d�exécution qui en découle, à l�exception de
la tutelle spécifique en matière de lutte contre l�incendie.

La présente ordonnance organise la tutelle administrative
sur les intercommunales et n�est d�application que pour les
intercommunales ayant leur circonscription administrative
entièrement à l�intérieur de la Région de Bruxelles-
Capitale. Jusqu�à présent, la tutelle administrative sur les
intercommunales de la Région de Bruxelles-Capitale était
organisée par les dispositions de la loi du 22 décembre
1986 relative aux intercommunales.

Cette loi reste d�application pour les intercommunales
dépassant les frontières de la Région tant que les régions
concernées, sur base de l�article 92bis, § 1, de la loi spé-
ciale de réformes institutionnelles, n�ont pas conclu
d�accord de coopération afin de rendre possible l�exercice
conjoint des compétences normatives qui leur incombent.

ONTWERP VAN ORDONNANTIE

houdende regeling van het administratief
toezicht op de intercommunales van het

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Memorie van toelichting

Krachtens artikel 6, § 1, VIII, 1°, van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 waren de Gewesten bevoegd wat
betreft de werkwijze, de controle en de vaststellingen van
het ambtsgebied van de verenigingen van gemeenten,
hierna intercommunales genoemd, en de toepassing van de
organieke wetten betreffende die intercommunales. Door
de bijzondere wet van 16 juli 1993, is de bevoegdheid voor
de intercommunales volledig naar de Gewesten overgedra-
gen. De gewestraden hebben thans normatieve bevoegd-
heid voor alle aangelegenheden in verband met inter-
communales, en de gewestregeringen hebben de uitvoe-
ringsbevoegdheid die eruit voortvloeit, met uitzondering
van het specifiek toezicht inzake brandbestrijding.

Deze ordonnantie organiseert het administratief toezicht
op de intercommunales en is enkel van toepassing op inter-
communales waarvan het ambtsgebied volledig binnen de
grenzen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gelegen
is. Tot op heden werd het administratief toezicht op de
intercommunales van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
georganiseerd door de bepalingen van de wet van
22 december 1986 betreffende de intercommunales.

Deze wet blijft van toepassing op de gewestgrensover-
schrijdende intercommunales zolang de betrokken gewes-
ten, op grond van artikel 92bis, § 1, van de bijzondere wet
tot hervorming der instellingen, hierover onderling geen
samenwerkingsakkoord hebben afgesloten om gezamenlijk
de uitoefening van de hun toekomende normerende
bevoegdheden mogelijk te maken.
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Vu que les règles relatives à l�exercice de la tutelle admi-
nistrative dans la loi du 22 décembre 1986 sont très som-
maires et ne comportent pas de dispositions d�exécution ou
de délais, il est opportun de régler l�organisation de la
tutelle administrative par ordonnance.

Il a été tenté de conserver une uniformité avec les procé-
dures de tutelle d�application pour les autorités commu-
nales.

La présente ordonnance fixe des délais identiques à ceux
en vigueur pour l�exercice de la tutelle sur les communes.
Tant pour la tutelle générale (suspension et annulation) que
pour la tutelle d�approbation, les délais sont de cinquante
jours.

Le délai est toutefois porté à cent jours pour les comptes.
Cette exception est indispensable vu la complexité de ces
actes.

On a également prévu une nullité de plein droit d'un acte
suspendu, au cas où l�intercommunale ne donne pas suite
appropriée à la suspension � retrait ou justification des
actes suspendus � dans un délai de cent cinquante jours
après réception de l�arrêté de suspension.

La tutelle d�approbation se limite aux actes les plus
importants. Le délai pour l�exercice de la tutelle est fixé à
cinquante jours, notification comprise.

Grâce à cette ordonnance, la Région dispose d�un cadre
efficace pour veiller à la légalité des décisions des inter-
communales et à leur conformité à l�intérêt général.

Aangezien de regels met betrekking tot het administra-
tief toezicht in de wet van 22 december 1986 zeer summier
zijn en geen uitvoeringsbepalingen of termijnen bevatten,
is het derhalve opportuun om de organisatie van het admi-
nistratief toezicht bij ordonnantie te regelen.

Er werd getracht om eenvormigheid te behouden met de
toezichtsprocedures van toepassing op de gemeenteover-
heden.

De in deze ordonnantie vastgestelde termijnen zijn
dezelfde als deze die van toepassing zijn bij de uitoefening
van het toezicht op de gemeenten. Zowel voor het alge-
meen toezicht (schorsing en vernietiging) als het goedkeu-
ringstoezicht bedragen de termijnen vijftig dagen.

Voor de rekeningen wordt de termijn evenwel op hon-
derd dagen gebracht. Deze uitzondering is noodzakelijk
gelet op de complexiteit van deze akten.

Ook wordt een nietigheid van rechtswege van een ge-
schorste akte voorzien, indien de intercommunale aan de
schorsing niet het gepaste gevolg geeft � intrekking of
verantwoording van de geschorste akten � binnen een ter-
mijn van honderdvijftig dagen na ontvangst van het schor-
singsbesluit.

Het goedkeuringstoezicht wordt beperkt tot de belang-
rijkste akten. De termijn voor het uitoefenen van het toe-
zicht, wordt op vijftig dagen vastgesteld, kennisgeving
inbegrepen.

Dankzij deze ordonnantie beschikt het Gewest over een
efficiënt kader teneinde te waken over de wettelijkheid en
de overeenstemming met het algemeen belang van de be-
slissingen van de intercommunales.
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Commentaire des articles

Article 1er

Pas de commentaire (article 8 de la loi spéciale du
12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises).

Article 2

Cette ordonnance s�applique aux associations de com-
munes dont le ressort se limite à la Région de Bruxelles-
Capitale. Pour les intercommunales dont le ressort s�étend
sur plus d�une région, la loi spéciale du 8 août 1980, telle
que modifiée par la loi du 16 juillet 1993, prévoit la conclu-
sion d�accords de coopération entre les Régions.

Afin d�éviter toute contestation sur la transmission ou la
réception des actes des intercommunales et des arrêtés de
l�autorité de tutelle, l�envoi se fera par lettre recommandée
avec accusé de réception ou par porteur contre récépissé.
La transmission des actes des intercommunales par porteur
permet aux intercommunales de connaître la date de récep-
tion de leurs actes par l'autorité de tutelle, et donc le point
de départ du délai.

Article 4

En vertu de cet article, les arrêtés de tutelle doivent non
seulement être pris dans le délai prévu, mais ils doivent
aussi être transmis dans ce délai.

Les délais sont calculés en jours calendrier selon le
procédé classique. Les délais courent à partir du jour qui
suit la réception d�un acte par l�autorité de tutelle. Le der-
nier jour utile étant le dernier jour du délai, selon l�adage
«dies a quo non computatur, sed dies ad quem».

Un arrêté est réputé notifié dans le délai si la date de
remise au bureau de poste se situe dans le délai. La récep-
tion de l�arrêté par l�intercommunale peut dès lors interve-
nir après l�expiration du délai.

Le délai qui échoit un samedi, un dimanche ou un jour
férié est reporté au jour ouvrable qui suit.

Article 5

Bien que la loi du 29 juillet 1991 sur la motivation for-
melle des actes administratifs s�applique aux arrêtés de

Artikelsgewijze toelichting

Artikel 1

Geen commentaar (artikel 8 van de bijzondere wet van
12 januari 1989 met betrekking tot Brusselse instellingen).

Artikel 2

Deze ordonnantie is van toepassing op verenigingen van
gemeenten waarvan het ambtsgebied beperkt is tot het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Ten aanzien van inter-
communales waarvan het ambtsgebied zich over meer dan
één gewest uitstrekt bepaalt de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1980, zoals gewijzigd door de wet van 16 juli 1993, dat
hierover samenwerkingsakkoorden tussen de gewesten
moeten worden gesloten.

Teneinde alle betwistingen over de verzending of de ont-
vangst van de akten van de intercommunales en van de
besluiten van de toezichthoudende overheid uit te sluiten,
dient de toezending te gebeuren per aangetekende brief met
ontvangstmelding of per bode tegen afgifte van een ont-
vangstbewijs. De toezending van de akten van de inter-
communales per bode laat aan de intercommunales toe
zekerheid te krijgen over de datum van ontvangst van hun
akten door de toezichthoudende overheid, en dus over het
tijdstip waarop de termijn een aanvang neemt.

Artikel 4

Krachtens dit artikel dienen de toezichtsbesluiten niet
enkel binnen de bepaalde termijn genomen te worden, maar
dienen zij eveneens binnen deze termijn aan de intercom-
munales toegezonden te worden.

De termijnen worden berekend in kalenderdagen volgens
de klassieke regeling. De termijnen vangen aan de dag na
de ontvangst van een akte door de toezichthoudende over-
heid. De laatste nuttige dag is de laatste dag van de termijn,
volgens het adagium «dies a quo non computatur, sed dies
ad quem».

Een besluit wordt binnen de termijn betekend indien de
datum van afgifte op het postkantoor binnen de termijn
valt. De ontvangst van het besluit door de intercommunale
kan derhalve na het verstrijken van de termijn gebeuren.

De termijn die vervalt op een zaterdag, een zondag of
een feestdag wordt verlengd tot de daaropvolgende werk-
dag.

Artikel 5

Alhoewel de wet van 29 juli 1991 betreffende de uit-
drukkelijke motivering van bestuurshandelingen van toe-
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l�autorité de tutelle, le projet d�ordonnance du 14 mai 1998
organisant la tutelle administrative sur les communes de la
Région de Bruxelles-Capitale fut amendé lors des travaux
parlementaires par la présente disposition pour «garantir
une plus grande transparence». Afin d�assurer un parallé-
lisme aussi grand que possible entre l�organisation de la
tutelle sur les communes et celle sur les intercommunales,
cette ordonnance reprend la même disposition.

Article 6

Conformément à cet article, tous les actes des organes
des intercommunales visés par la loi du 22 décembre 1986
relative aux intercommunales doivent obligatoirement être
transmis au Gouvernement. A côté des organes prévus par
la loi, certaines intercommunales créent par exemple des
organes comme les comités de direction, les collèges
d�experts, etc. Les actes de ces organes spécifiques peu-
vent être demandés à tout moment par le Gouvernement.

Article 7

L�autorité de tutelle peut non seulement réclamer tous les
actes, mais également toute information utile à l�exercice
de la tutelle. Elle peut procéder à une inspection des pièces
sur place.

La demande peut se faire aussi bien oralement que par
écrit ou encore par tout moyen de communication moderne,
comme la télécopie.

Article 8

La tutelle générale � suspension et annulation � s�exerce
sur tous les actes des intercommunales pour lesquels
aucune tutelle spéciale � approbation � n�a été organisée.

La suspension de l�exécution d�un acte est essentielle-
ment une mesure provisoire. Elle permet aux intercommu-
nales soit de justifier, soit de retirer l�acte suspendu.

Comme pour la tutelle sur les communes, l�alinéa 4 de
cet article prévoit un délai de cent cinquante jours pour la
transmission au Gouvernement de la justification de l�acte
suspendu, sous peine de nullité de cet acte.

L�expiration de ce délai frappe l�acte suspendu d�une
nullité de plein droit, que l�autorité de tutelle peut consta-
ter sans avertissement ou mise en demeure.

passing is op de besluiten van de toezichthoudende over-
heid, werd, tijdens de parlementaire werkzaamheden van
het ontwerp van ordonnantie van 14 mei 1998 houdende
regeling van het administratief toezicht op de gemeenten
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest het ontwerp van
ordonnantie met deze bepaling geamendeerd ten einde
«voor een grotere doorzichtigheid te zorgen». Om een zo
groot mogelijk parallellisme te behouden tussen de orga-
nisatie van het toezicht op de gemeenten en de intercom-
munales, wordt dezelfde bepaling in deze ordonnantie
opgenomen.

Artikel 6

Overeenkomstig dit artikel moeten alle besluiten van de
organen van de intercommunales zoals bepaald in de wet
van 22 december 1986 betreffende de intercommunales,
verplicht aan de Regering toegezonden worden. Naast deze
in de wet bepaalde organen, richten sommige intercom-
munales bijvoorbeeld directiecomités, college van deskun-
digen, enz., op. Deze akten kunnen op ieder ogenblik door
de Regering opgevraagd worden.

Artikel 7

De toezichthoudende overheid kan niet alleen alle akten
opvragen, doch eveneens alle nuttige informatie voor de
uitoefening van het toezicht. Deze stukken kunnen even-
eens ter plaatse onderzocht worden.

De opvraging kan zowel mondeling als per brief gebeu-
ren maar ook via moderne communicatiemiddelen zoals de
telefax.

Artikel 8

Het algemeen toezicht � schorsing en vernietiging � is
van toepassing op alle akten van de intercommunales,
waarvoor geen bijzonder toezicht � goedkeuring � georga-
niseerd is.

De schorsing van de uitvoering van een akte is hoofdza-
kelijk een voorlopige maatregel. Zij geeft aan de inter-
communales de mogelijkheid de nodige verantwoordingen
te geven of de geschorste akte in te trekken.

Zoals voor het toezicht op de gemeenten, bepaalt het
vierde lid van dit artikel dat de verantwoording van de
geschorste akte, op straffe van nietigheid van die akte, bin-
nen een termijn van honderd vijftig dagen naar de Regering
moeten gezonden worden.

De geschorste akte is door het loutere verstrijken van de
termijn aangetast door een nietigheid van rechtswege, die
door de toezichthoudende overheid vastgesteld kan worden
zonder enige verwittiging of ingebrekestelling.
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On empêche ainsi que ces actes suspendus continuent
d�exister. La sécurité juridique exige que ces actes cessent
d�exister en cas d�inaction de l�intercommunale.

Article 9

Après réception de la justification de l�acte suspendu,
l�autorité de tutelle dispose d�un nouveau délai de cin-
quante jours pour annuler l�acte. Passé ce délai, la suspen-
sion est levée.

Il convient de rappeler que l�autorité de tutelle reste
compétente pour annuler immédiatement un acte contraire
à la loi, aux statuts ou à l�intérêt général.

Article 10

Cette mesure représente une protection pour les inter-
communales. Lorsque l�approbation de l�offre est notifiée
à l�adjudicataire avant l�expiration du délai d�annulation,
l�intercommunale s�expose à des demandes de dédomma-
gement au cas où l�attribution serait suspendue ou annulée.

Le caractère non-exécutoire de ces actes ne s�applique
pas aux marchés dont la dépense à approuver ne dépasse
pas le montant de 2.500.000 francs, sans taxe sur la valeur
ajoutée, ni aux marchés passés en urgence.

Le Gouvernement peut autoriser les intercommunales à
notifier l�approbation de l�offre avant l�expiration du délai.
Lorsque l�acte a été examiné par l�autorité de tutelle et si
celle-ci estime que l�acte ne soulève pas d�objection, il n�y
a pas lieu d�en reporter l�exécution jusqu�à l�expiration du
délai d�exercice de la tutelle générale.

Articles 11 et 12

Les actes les plus importants sont soumis à la tutelle
d�approbation.

La tutelle d�approbation a pour principale conséquence
pratique que les actes ne peuvent être exécutés avant d�être
approuvés par l�autorité de tutelle.

En vertu de l�article 11, 3°, les conventions entre les
communes sont soumises à l�approbation du Gouverne-
ment dans le cadre de la présente ordonnance, et non dans
celui de la tutelle administrative sur les communes. Le
Gouvernement estime en effet que les conventions de col-
laboration qui découlent de la délibération de deux conseils

Aldus wordt verhinderd dat deze geschorste akten blij-
ven bestaan. De rechtszekerheid vereist dat deze akten bij
inactiviteit van de intercommunale ophouden te bestaan.

Artikel 9

Na ontvangst van de rechtvaardiging van de geschorste
akte beschikt de toezichthoudende overheid over een
nieuwe termijn van vijftig dagen om de akte te vernietigen.
Na deze termijn is de schorsing opgeheven.

Er dient aan te worden herinnerd dat de toezichthou-
dende overheid bevoegd blijft om een akte die strijdig is
met de wet, de statuten of het algemeen belang onmiddel-
lijk te vernietigen.

Artikel 10

Deze maatregel is een bescherming voor de intercom-
munales. Indien kennis wordt gegeven van de goedkeuring
van de offerte aan de aannemer vóór het verstrijken van de
vernietigingstermijn, stelt de intercommunale zich bloot
aan eisen tot schadeloosstelling wanneer de gunning
geschorst of vernietigd zou worden.

De niet-uitvoerbaarheid van deze akten is niet van toe-
passing op de opdrachten waarvan de goed te keuren uit-
gave het bedrag van 2.500.000 frank, zonder belasting op
de toegevoegde waarde, niet overschrijdt, noch op de drin-
gende opdrachten.

De Regering kan de intercommunales toelaten de goed-
keuring van de offerte ter kennis te brengen vóór het ver-
strijken van de termijn. Indien de akte door de toezicht-
houdende overheid onderzocht werd en indien zij van
oordeel is dat de akte geen bezwaren stelt, dan is het niet
nodig om de uitvoering van de akte op te schorten tot het
verstrijken van de termijn voor uitoefening van het alge-
meen toezicht.

Artikelen 11 en 12

De belangrijkste akten worden onderworpen aan het
goedkeuringstoezicht.

Het goedkeuringstoezicht heeft als voornaamste prak-
tisch gevolg dat de akten niet uitgevoerd kunnen worden
vóór de goedkeuring ervan door de toezichthoudende over-
heid.

Krachtens artikel 11, 3°, worden de overeenkomsten tus-
sen de gemeenten in het kader van deze ordonnantie, en
niet in het kader van het administratief toezicht op de
gemeenten aan de goedkeuring van de Regering onder-
worpen. De Regering is namelijk van oordeel dat samen-
werkingsovereenkomsten die ontstaan als gevolg van de
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communaux peuvent être considérées comme des conven-
tions de collaboration intercommunale de fait.

En vertu de l�article 11, 7°, les règlements de pension
ainsi que leur mode de financement sont soumis à appro-
bation. Sont visées d�une part, les délibérations par les-
quelles les intercommunales, dans les limites de la loi,
réglementent le régime de pension. D�autre part, sont
visées les délibérations relatives à la création d�une caisse
de retraite propre, à l�adhésion à une caisse externe ou à
l�adhésion à l�Office national de sécurité sociale des admi-
nistrations provinciales et locales.

En vertu de l�article 11, 8°, qui concerne les démissions
d�office et les révocations, il faut souligner que ces notions
proviennent de l�article 283 de la Nouvelle Loi Com-
munale qui servira généralement de base aux statuts du per-
sonnel des intercommunales.

Dans l�état actuel de la législation, chaque intercommu-
nale est libre de régler le statut disciplinaire des membres
de son personnel. Dans certains cas, cela peut signifier une
définition différente des peines maximales dans les statuts
du personnel.

Indépendamment de leur définition, l�approbation de
l�autorité de tutelle est exigée pour toute sanction discipli-
naire qui met fin à un emploi statutaire, avec ou sans main-
tien des droits à la retraite.

L�approbation du choix du mode de passation et de la
fixation des conditions des marchés publics est uniquement
requise pour les marchés dont le montant est égal ou supé-
rieur à 17.200.000 F hors TVA. Le montant de
17.200.000 F correspond au montant à partir duquel les
marchés de fournitures et des services (Directive
93/38/CEE du 14 juin 1993) sont soumis à la mise en
concurrence européenne.

Il est nécessaire que le Gouvernement puisse adapter ce
montant aux nouveaux seuils pour la concurrence euro-
péenne.

Il convient de rappeler qu�aucun marché ne peut être
scindé en vue d�être soustrait à la tutelle d�approbation.

Article 13

L�envoi d�un commissaire spécial est une mesure de
tutelle coërcitive par laquelle le pouvoir de décision est
soustrait à l�autorité normalement compétente. Vu son
caractère radical, cette mesure ne peut être appliquée que
pour obtenir des intercommunales récalcitrantes les infor-
mations demandées ou pour assurer l�exécution d�obliga-
tions légales.

beslissing van twee gemeenteraadsbesluiten, als feitelijke
intercommunale samenwerkingsovereenkomsten kunnen
beschouwd worden.

Krachtens artikel 11, 7°, worden de pensioenreglemen-
ten alsook hun financieringswijze aan goedkeuring onder-
worpen. Enerzijds worden hier de beslissingen bedoeld
waarbij de intercommunales het pensioenstelsel, binnen de
perken van de wet, reglementeren. Anderzijds worden de
beslissingen bedoeld tot oprichting van een eigen pen-
sioenkas, tot aansluiting bij een externe kas of tot aanslui-
ting bij de Rijksdienst voor sociale zekerheid van de pro-
vinciale en plaatselijke overheidsdiensten.

Overeenkomstig artikel 11, 8° wordt met betrekking tot
de ontslagen van ambtswege en de afzetting van het per-
soneel opgemerkt dat deze begrippen overgenomen werden
van artikel 283 van de Nieuwe Gemeentewet, wat meestal
als basis zal dienen voor de  intercommunale personeels-
statuten. 

In de huidige stand van de wetgeving is elke intercom-
munale echter vrij om zelf het tuchtstatuut van haar perso-
neelsleden te regelen. In bepaalde gevallen kan dit beteke-
nen dat de maximumstraffen op een andere wijze
omschreven worden in de personeelsstatuten.

Wat ook de benaming zij, de goedkeuring van de toe-
zichthoudende overheid is vereist voor elke tuchtrechte-
lijke beëindiging van de statutaire tewerkstelling, al dan
niet met behoud van de pensioenrechten.

De goedkeuring van de keuze van de gunningswijze en
de vaststelling van de voorwaarden van overheidsopdrach-
ten is enkel vereist voor de opdrachten vanaf 17.200.000
fr. zonder BTW. Het bedrag van 17.200.000 fr. is het
bedrag vanaf hetwelk de opdrachten voor leveringen en
diensten (Richtlijn 93/38/EEG van 14 juni 1993) onder-
worpen zijn aan de Europese mededinging.

Het is derhalve noodzakelijk dat de Regering dit bedrag
kan aanpassen aan de nieuwe drempels voor de Europese
mededinging.

Er wordt aan herinnerd dat geen opdracht mag gesplitst
worden teneinde deze aan het goedkeuringstoezicht te ont-
trekken.

Artikel 13

Het zenden van een bijzondere commissaris is een maat-
regel van dwangtoezicht waardoor de beslissingsbevoegd-
heid aan de normaal bevoegde overheid onttrokken wordt.
Gelet op het ingrijpend karakter van deze maatregel kan hij
enkel toegepast worden om bij onwillige intercommunales
gevraagde inlichtingen te verkrijgen of om de naleving van
wettelijke verplichtingen te verzekeren.
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Article 15

La transmission des actes et la tutelle sur les actes pris
avant l�entrée en vigueur de la présente ordonnance sont
régis par les règles en vigueur à ce moment.

Article 16

Cette disposition fixe l�entrée en vigueur de l�ordon-
nance.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l�Amé-
nagement du Territoire, des Monuments et Sites, de la
Rénovation urbaine et de la Recherche scientifique,

François-Xavier de DONNEA

Artikel 15

De toezending van de akten en het toezicht op de akten
genomen vóór de inwerkingtreding van deze ordonnantie
zijn onderworpen aan de regelen die op dat ogenblik van
kracht waren.

Artikel 16

Dit artikel bepaalt de inwerkingtreding van de ordon-
nantie.

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke
Ordening, Monumenten en Landschappen, Stadsver-
nieuwing en Wetenschappelijk Onderzoek,

François-Xavier de DONNEA
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AVANT-PROJET D�ORDONNANCE
SOUMIS A L�AVIS

DU CONSEIL D�ETAT

AVANT-PROJET D�ORDONNANCE

organisant la tutelle administrative
sur les intercommunales de la
Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l�Amé-
nagement du Territoire, des Monuments et Sites, de la Rénovation
Urbaine et de la Recherche Scientifique,

ARRETE:

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l�Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine et de la Recherche
scientifique est chargé, au nom du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, de présenter au Conseil de la Région de Bruxelles-
Capitale le projet d�ordonnance dont la teneur suit:

CHAPITRE PREMIER
Dispositions générales

Article 1er

La présente ordonnance règle une matière visée à l�article 39 de la
Constitution.

Article 2

La présente ordonnance organise la tutelle administrative ordinaire sur
les associations des communes, dénommées ci-après intercommunales,
dont le ressort ne dépasse pas les limites de la Région de Bruxelles-capi-
tale.

Article 3

Pour l�application de la présente ordonnance, l�envoi des actes des
intercommunales et des arrêtés du Gouvernement se fait soit par lettre
recommandée à la poste avec accusé de réception, soit par porteur, étant
entendu que, dans ce dernier cas, la remise de l�acte ou de l�arrêté a lieu
moyennant la délivrance d�un récépissé.

Article 4

En ce qui concerne les délais qui lui sont impartis, le Gouvernement
est tenu par les règles suivantes:

1° le point de départ du délai est le lendemain du jour de la réception de
l�acte de l�intercommunale;

VOORONTWERP VAN ORDONNANTIE
ONDERWORPEN AAN HET ADVIES

VAN DE RAAD VAN STATE

VOORONTWERP VAN ORDONNANTIE

houdende regeling van het administratief toezicht
op de intercommunales van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Op de voordracht van de Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Orde-
ning, Monumenten en Landschappen, Stadsvernieuwing en Wetenschap-
pelijk Onderzoek,

BESLUIT:

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Stadsvernieuwing en Wetenschappelijk Onderzoek, wordt
gelast, in naam van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, bij de
Brusselse Hoofdstedelijke Raad het ontwerp van ordonnantie in te dienen
waarvan de tekst hierna volgt:

HOOFDSTUK I
Algemene bepalingen

Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 39 van
de Grondwet.

Artikel 2

Deze ordonnantie organiseert het gewoon administratief toezicht op
de verenigingen van gemeenten, hierna intercommunales genoemd, waar-
van het ambtsgebied de grenzen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
niet overschrijdt.

Artikel 3

Voor de toepassing van deze ordonnantie, worden de akten van de
intercommunales en de besluiten van de Regering verzonden, hetzij bij
ter post aangetekende brief met ontvangstmelding, hetzij per bode, met
dien verstande dat, in dat geval, de akte of het besluit wordt afgegeven
tegen een ontvangstbewijs.

Artikel 4

Inzake de haar toegemeten termijnen is de Regering aan de volgende
regels gehouden:

1° de termijn is de dag na die waarop de akte van de intercommunale
ontvangen is;
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2° le jour de l�échéance est compté dans le délai;

3° tout arrêté du Gouvernement doit être notifié par écrit à l�intercom-
munale et, sous peine de nullité de cet arrêté, son envoi doit se faire
au plus tard le jour de l�échéance du délai.

Lorsque le jour de l�échéance est un samedi, un dimanche ou un jour
férié, l�échéance est reportée au jour ouvrable suivant. On entend par jours
fériés, les jours suivants: le 1er janvier, le lundi de Pâques, le 1er mai,
l�Ascension, le lundi de Pentecôte, le 21 juillet, le 15 août, les 1er, 2,
11 et 15 novembre, les 25 et 26 décembre, ainsi que les jours déterminés
par ordonnance ou par arrêté du Gouvernement.

Article 5

Tout acte du Gouvernement qui porte annulation, suspension, non-
approbation, ou qui comporte une mesure de substitution d�action doit
indiquer ses motifs dans son texte même.

Il en va de même pour tout acte du Gouvernement qui proroge un
délai.

CHAPITRE II
De l�information de l�autorité de tutelle

Article 6

Les actes de l�assemblée générale, du conseil d�administration et du
collège des commissaires des intercommunales sont transmis au
Gouvernement dans les vingt jours de la date où ils ont été pris.

La transmission des actes non visés à l�alinéa 1er peut à tout moment
être demandée par le Gouvernement.

Article 7

Le Gouvernement peut recueillir, même sur les lieux, tous renseigne-
ments et éléments utiles.

CHAPITRE III
Tutelle générale

Article 8

Le Gouvernement peut suspendre par arrêté l�exécution de l�acte par
lequel une intercommunale viole la loi ou les statuts ou blesse l�intérêt
général.

Le délai de suspension est de cinquante jours à partir de la réception
de l�acte. Ce délai est porté à cent jours pour les comptes annuels.

L�intercommunale peut retirer l�acte suspendu ou le justifier.

Sous peine de nullité de l�acte suspendu, elle transmet au Gouver-
nement l�acte par lequel elle justifie l�acte suspendu, dans un délai de cent
cinquante jours à dater de la réception de l�arrêté de suspension.

La suspension est levée après l�expiration d�un délai de cinquante
jours à partir de la réception de l�acte par lequel l�intercommunale justi-
fie l�acte suspendu.

2° de vervaldag wordt gerekend tot de termijn;

3° van alle besluiten van de Regering moet schriftelijk kennis gegeven
worden aan de intercommunale, en op straffe van nietigheid van dit
besluit, moet het verzonden worden uiterlijk de dag waarop de termijn
verstrijkt.

Wanneer de vervaldag een zaterdag, een zondag of een feestdag is,
wordt de vervaldag op de volgende werkdag gebracht. Onder feestdagen
worden de volgende dagen verstaan: 1 januari, paasmaandag, 1 mei,
hemelvaartsdag, pinkstermaandag, 21 juli, 15 augustus, 1, 2, 11 en
15 november, 25 en 26 december, alsmede de bij ordonnantie of bij besluit
van de Regering bepaalde dagen.

Artikel 5

Alle handelingen van de Regering tot vernietiging, schorsing, niet-
goedkeuring, of die een vervangend optreden inhouden, moeten in de tekst
zelf met redenen omkleed zijn.

Hetzelfde geldt voor alle handelingen van de Regering die een termijn
verlengen.

HOOFDSTUK II
Informatie van de toezichthoudende overheid

Artikel 6

De akten van de algemene vergadering, de raad van bestuur en het col-
lege van commissarissen van de intercommunales worden binnen de twin-
tig dagen nadat ze zijn vastgesteld, toegezonden aan de Regering.

De toezending van de niet in het eerste lid bedoelde akten kan op elk
ogenblik door de Regering opgevraagd worden.

Artikel 7

De Regering kan, ook ter plaatse, alle nuttige inlichtingen en gege-
vens inwinnen.

HOOFDSTUK III
Algemeen toezicht

Artikel 8

De Regering kan bij besluit de uitvoering schorsen van de akte waar-
bij een intercommunale de wet of de statuten schendt of het algemeen
belang schaadt.

De schorsingstermijn bedraagt vijftig dagen vanaf de ontvangst van
de akte. Die termijn wordt op honderd dagen gebracht voor de jaarreke-
ningen.

De intercommunale kan de geschorste akte intrekken of rechtvaardi-
gen.

Op straffe van nietigheid van de geschorste akte, zend zij de akte waar-
bij zij de geschorste akte rechtvaardigt naar de Regering binnen een ter-
mijn van honderdvijftig dagen vanaf de ontvangst van het schorsingsbe-
sluit.

De schorsing is opgeheven na het verstrijken van een termijn van vijf-
tig dagen vanaf de ontvangst van de akte waarbij de intercommunale de
geschorste akte rechtvaardigt.

A-173/1 � 2000/2001 A-173/1 � 2000/2001



� 10 �

Article 9

Le Gouvernement peut annuler par arrêté l�acte par lequel une inter-
communale viole la loi ou les statuts ou blesse l�intérêt général.

Le délai d�annulation est de cinquante jours à partir de la réception de
l�acte ou, le cas échéant, de la réception de l�acte par lequel l�intercom-
munale justifie un acte suspendu. Ce délai est porté à cent jours pour les
comptes annuels.

Article 10

Les attributions des marchés de travaux, de fournitures et de services,
ne sont exécutoires qu�à partir du jour où ils ne sont plus susceptibles
d�être suspendus ou annulés, ou le cas échéant, à partir du jour où le
Gouvernement notifie à l�intercommunale que l�acte peut être exécuté
immédiatement.

L�alinéa 1er n�est pas applicable aux actes attribuant les marchés visés
à l�article 17, § 2, 1°, A et C, de la loi du 24 décembre 1993 relative aux
marchés publics et à certains marchés de travaux, de fournitures et de ser-
vices.

CHAPITRE IV
Tutelle d�approbation

Article 11

Sont soumis à l�approbation du Gouvernement, les actes des inter-
communales portant sur les objets suivants:

1° la constitution de l�intercommunale, ses statuts et les annexes éven-
tuelles qui, en vertu des statuts, en font intégralement partie;

2° toute modification apportée aux statuts ou aux annexes qui, en vertu
des statuts, en font intégralement partie;

3° les conventions relatives à des fournitures et à des services d�intérêt
communal entre les communes entre elles, entre les intercommunales
entre elles, entre les intercommunales et les communes;

4° le cadre du personnel;

5° les conditions de recrutement et d�avancement du personnel;

6° le statut pécuniaire et les échelles de traitements, les indemnités et les
allocations du personnel;

7° les règlements des pensions du personnel, ainsi que le mode de finan-
cement des pensions;

8° les démissions d�office et les révocations du personnel; elles sont exé-
cutées provisoirement;

9° le choix du mode de passation et la fixation des conditions des mar-
chés de travaux, de fournitures et de services. L�approbation n�est pas
requise lorsque la valeur globale du marché est égale ou inférieure à
17.200.000 francs, la taxe sur la valeur ajoutée non comprise pour les
marchés de fournitures et de services et à 40.000.000 francs la taxe
sur la valeur ajoutée non comprise pour les marchés de travaux.

Le Gouvernement peut modifier le montant pour les marchés de four-
nitures et de services pour l�adapter à la suite des révisions biennales pré-
vues par la directive 93/38/CEE du 14 juin 1993 portant coordination des
procédures de passation des marchés dans les secteurs de l�eau, de l�éner-
gie, des transports et des télécommunications.

Artikel 9

De Regering kan bij besluit de akte vernietigen waarbij een inter-
communale de wet of de statuten schendt of het algemeen belang schaadt.

De vernietigingstermijn bedraagt vijftig dagen vanaf de ontvangst van
de akte of, in voorkomend geval, vanaf de ontvangst van de akte waarbij
de intercommunale een geschorste akte rechtvaardigt. Die termijn wordt
op honderd dagen gebracht voor de jaarrekeningen.

Artikel 10

De gunningen van de opdrachten voor aanneming van werken, leve-
ringen en diensten, zijn slechts uitvoerbaar vanaf de dag dat zij niet meer
vatbaar zijn voor schorsing of vernietiging, of, in voorkomend geval,
vanaf de dag dat de Regering aan de intercommunale ter kennis brengt
dat de akte onmiddellijk uitgevoerd mag worden.

Het eerste lid is niet van toepassing op de akten waarbij opdrachten
worden gegund als bedoeld in artikel 17, § 2, 1°, A en C, van de wet van
24 december 1993 betreffende de overheidsopdrachten en sommige
opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten.

HOOFDSTUK IV
Goedkeuringstoezicht

Artikel 11

De akten van de intercommunales met betrekking tot de volgende
onderwerpen worden ter goedkeuring aan de Regering voorgelegd:

1° de oprichting van de intercommunale, haar statuten en de eventuele
bijlagen die er krachtens de statuten integraal deel van uitmaken;

2° iedere wijziging die wordt aangebracht aan de statuten of de bijlagen
die er krachtens de statuten integraal deel van uitmaken;

3° de overeenkomsten met betrekking tot welbepaalde leveringen en
diensten van gemeentelijk belang, afgesloten tussen gemeenten, tus-
sen intercommunales of tussen intercommunales en gemeenten;

4° de personeelsformatie;

5° de aanwervings- en bevorderingsvoorwaarden van het personeel;

6° de bezoldigingsregeling en de weddeschalen, de vergoedingen en de
toelagen van het personeel;

7° de pensioenreglementen van het personeel, alsook de financierings-
wijze van de pensioenen;

8° de ontslagen van ambtswege en de afzettingen van het personeel; zij
worden bij voorraad ten uitvoer gelegd;

9° de keuze van de gunningswijze en de vaststelling van de voorwaarden
die gelden voor de opdrachten voor aanneming van werken, leverin-
gen of diensten. De goedkeuring is niet vereist wanneer de totale
waarde van de opdracht gelijk is aan of lager dan 17.200.000 frank,
exclusief belasting over de toegevoegde waarde voor de opdrachten
voor aanneming van leveringen of diensten en 40.000.000 frank,
exclusief belasting over de toegevoegde waarde voor de opdrachten
voor aanneming van werken.

De Regering kan het bedrag voor de opdrachten voor aanneming van
diensten en leveringen wijzigen om het aan te passen ten gevolge van de
tweejaarlijkse herzieningen respectievelijk voorgeschreven door de richt-
lijn 93/38/EEG van 14 juni 1993 houdende coördinatie van de procedu-
res voor het plaatsen van opdrachten in de sectoren water- en energie-
voorziening, vervoer en telecommunicatie.

A-173/1 � 2000/2001 A-173/1 � 2000/2001



� 11 �

Article 12

Le délai d�approbation est de cinquante jours à partir de la réception
de l�acte.

Ce délai peut être prorogé une seule fois par le Gouvernement pour
une durée n�excédant pas celle du délai initial. Si ces délais ne sont pas
respectés, l�acte est réputé approuvé.

CHAPITRE V
Commissaire spécial

Article 13

Après deux avertissements consécutifs et transmis par lettre recom-
mandée avec accusé de réception ou remis par porteur contre récépissé,
le Gouvernement peut charger un ou plusieurs commissaires de se rendre
sur place aux fins de recueillir les informations ou les observations
demandées ou d�exécuter une obligation qui s�impose à l�intercommu-
nale.

CHAPITRE VI
Dispositions abrogatoires et transitoires

Article 14

Les articles 20 et 28, alinéa 3, de la loi du 22 décembre 1986 relative
aux intercommunales sont abrogés, en tant qu�ils contiennent des dispo-
sitions relatives à la tutelle sur les intercommunales de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Article 15

La présente ordonnance ne s�applique pas aux actes des intercommu-
nales pris avant son entrée en vigueur. Elle ne s�applique pas non plus au
contrôle de tutelle relatif à ces actes.

Article 16

La présente ordonnance entre en vigueur le

Bruxelles, le

Au nom du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l�Aménagement du Territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine et de la Recherche
scientifique,

Jacques SIMONET

Artikel 12

De goedkeuringstermijn bedraagt vijftig dagen na ontvangst van de
akte.

Deze termijn kan één keer door de Regering verlengd worden voor
een termijn die niet langer mag zijn dan de oorspronkelijke termijn.

HOOFDSTUK V
Bijzondere commissaris

Artikel 13

De Regering kan, na twee opeenvolgende waarschuwingen verstuurd
per aangetekende brief met ontvangstmelding of per bode tegen afgifte
van een ontvangstbewijs, een of meer commissarissen gelasten zich ter
plaatse te begeven, ten einde de gevraagde inlichtingen of opmerkingen
in te zamelen of een op de intercommunale rustende verplichting na te
komen.

HOOFDSTUK VI
Opheffings- en overgangsbepalingen

Artikel 14

De artikelen 20 en 28, derde lid, van de wet van 22 december 1986
betreffende de intercommunales worden opgeheven, inzoverre zij bepa-
lingen bevatten omtrent het toezicht op de intercommunales van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Artikel 15

Deze ordonnantie is niet van toepassing op de akten van de inter-
communales gesteld voor de inwerkingtreding van de ordonnantie. Ze is
evenmin van toepassing op het toezicht op die akten.

Artikel 16

Deze ordonnantie treedt in werking op

Brussel, 

Namens de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Stadsdvernieuwing en Wetenschappelijk Onderzoek,

Jacques SIMONET
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AVIS DU CONSEIL D�ETAT

Le Conseil d�Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, le 27 juillet 2000, d�une demande d�avis, dans un délai ne dépas-
sant pas un mois, sur un avant-projet d�ordonnance «organisant la tutelle
administrative sur les intercommunales de la Région de Bruxelles-
Capitale», a donné le 20 septembre 2000 l�avis suivant:

Examen du projet

Préambule

Il est d�usage lorsqu�il est fait mention du titre d�un ministre dispo-
sant de compétences diverses de n�indiquer que celle en vertu de laquelle
il agit.

Le ministre-président proposant le présent avant-projet d�ordonnance
au regard de ses attributions relatives aux pouvoirs locaux, la mention du
titre de ce ministre, tant dans le préambule que dans la signature de l�arrêté
de présentation, se fera par l�indication de sa seule compétence concer-
nant les pouvoirs locaux.

Dispositif

Article 1er

Le texte néerlandais doit être rédigé ainsi qu�il est indiqué dans la ver-
sion néerlandaise du présent avis.

Article 5

Dans le texte français, les mots «non-approbation» seront remplacés
par le mot «improbation».

Article 6

1. Cette disposition détermine les actes qui doivent obligatoirement
être transmis au Gouvernement non pas en fonction de leur nature, mais
en fonction des organes de l�intercommunale qui en sont les autres, à
savoir l�assemblée générale, le conseil d�administration et le collège des
commissaires. Ces organes sont effectivement ceux qui sont énumérés par
l�article 10 de la loi du 22 décembre 1986 relative aux intercommunales.

L�attention de l�auteur du projet est, toutefois, attirée sur le fait que
cette loi ne détermine pas quels sont les pouvoirs respectifs de ces organes
et qu�elle n�empêche pas que d�autres organes soient créés.

Au cours des travaux préparatoires, le ministre de l�Intérieur fit, en
effet, à propos de l�article 10, le commentaire suivant:

«... l�article 10 du projet se borne à énoncer les organes absolument
nécessaires; outre ces organes imposés par la loi, l�intercommunale est
libre de créer ceux qu�elle juge nécessaires (1)».

(1) Doc. parl., Sénat, sess. 1982-1983, n° 529/2, p. 92; extrait cité par
J. Vanhaeverbeek, «Les intercommunales», Bruxelles, Nemesis, 1988,
p. 122.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, op 27 juli 2000
door de Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
verzocht hem, binnen een termijn van ten hoogste een maand, van advies
te dienen over een voorontwerp van ordonnantie «houdende regeling van
het administratief toezicht op de intercommunales van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest», heeft op 20 september 2000 het volgende advies
gegeven:

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef

Wanneer wordt verwezen naar een minister die verscheidene bevoegd-
heden heeft, wordt van diens titel in de regel alleen die bevoegdheid ver-
meld krachtens welke hij optreedt.

Aangezien de minister-voorzitter dit voorontwerp van ordonnantie
voorstelt op basis van zijn bevoegdheden inzake plaatselijke besturen,
dient de titel van deze minister, zowel in de aanhef als in het onderteke-
ningsformulier van het indieningsbesluit, te worden vermeld onder lou-
tere opgaaf van zijn bevoegdheid inzake plaatselijke besturen.

Dispositief

Artikel 1

Men schrijve: «Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 39 van de Grondwet».

Artikel 5

In de Franse tekst dient het woord «non-approbation» te worden ver-
vangen door het woord «improbation».

Artikel 6

1. In deze bepaling worden de akten opgesomd die aan de Regering
moeten worden toegezonden, niet op grond van de aard van die akten,
maar op grond van de organen van de intercommunale die deze akte heb-
ben opgesteld, namelijk de algemene vergadering, de raad van bestuur en
het college van commissarissen. Die organen zijn inderdaad die welke
worden opgesomd in artikel 10 van de wet van 22 december 1986
betreffende de intercommunales.

De aandacht van de steller van het ontwerp wordt er echter op geves-
tigd dat die wet niet bepaalt welke de onderscheiden bevoegdheden van
die organen zijn en dat die wet er niet aan in de weg staat dat andere orga-
nen worden opgericht.

Tijdens de parlementaire voorbereiding van die wet heeft de minister
van Binnenlandse Zaken immers aan artikel 10 de volgende commentaar
gewijd:

«... artikel 10 van het ontwerp (heeft) slechts tot doel minimaal nood-
zakelijke organen op te sommen; naast deze wettelijke organen kan de
intercommunale zelf voorzien in wat het nodig acht (1)».

(1) Gedr. St., Senaat, zitting 1982-1983, nr. 529/2, blz. 92; passage
geciteerd door J. Vanhaeverbeek, «Les intercommunales», Brussel,
Nemesis, 1988, blz. 122.
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Les statuts de l�intercommunale peuvent donc, dans les limites des dis-
positions légales régissant les formes juridiques qu�elles empruntent, pré-
voir de doter de pouvoirs importants des organes autres que ceux
énumérés à l�article 10 de la loi du 22 décembre 1986.

Afin d�éviter que des actes importants n�échappent en conséquence à
l�obligation d�information systématique prévue à l�article 6, alinéa 1er (2),
une solution pourrait être celle d�habiliter le Gouvernement à soumettre
à la même obligation les autres organes de l�intercommunale qu�il déter-
mine.

2. L�alinéa 2 du texte néerlandais doit être rédigé en tenant compte de
l�observation qui est formulée dans la version néerlandaise du présent
avis.

Articles 8 et 9

La deuxième phrase de l�alinéa 2 de l�article 9 prévoit un délai de cent
jours pour l�annulation des comptes annuels par l�autorité de tutelle. Ce
délai spécial se concilie, toutefois, mal avec les délais prévus à l�article 8
pour la tutelle de suspension, la justification de l�acte suspendu et la levée
de la suspension.

Il n�est, en effet, guère logique de prévoir que la suspension d�un acte
justifié soit levée avant que le délai d�annulation ouvert à la suite de cette
justification soit expiré. Il est d�ailleurs à relever que le délai de cent jours
prévu pour les comptes annuels n�est pas justifié dans le commentaire des
articles.

Mieux vaut donc prévoir, comme le fait le projet pour les autres actes,
une durée identique pour le délai d�annulation, le délai de suspension et
le délai à l�expiration duquel la suspension de l�acte justifié est levée.

Article 10

L�alinéa 1er du texte néerlandais doit être rédigé en tenant compte de
l�observation qui est formulée dans la version néerlandaise du présent avis.

Article 11

1. Les «conventions relatives à des fournitures et à des services
d�intérêt communal entre les communes entre elles», visées au 3°, ne
constituent pas «des actes des intercommunales».

Il en va de même, à proprement parler, de l�acte constitutif de l�inter-
communale.

Mieux vaut, dès lors, diviser la disposition en deux paragraphes dis-
tincts rédigés comme suit:

(2) L�absence de transmission pourrait, en outre, déboucher sur des
effets indésirés. Rien ne s�oppose, en effet, à ce que les statuts prévoient
de déléguer à un «comité de direction» ou à un «bureau» les attributions
de marchés de travaux, de fournitures ou de services. Or, en vertu de
l�article 10, alinéa 1er, du projet, certains de ces actes ne sont exécutoires
qu�à partir du jour où ils ne sont plus susceptibles d�être suspendus ou
annulés. Mais tant que ces actes ne sont pas transmis au Gouvernement,
les délais de suspension ou d�annulation prévus par l�article 8, alinéa 2,
et 9 alinéa 2, du projet ne commencent pas à courir.

Binnen de perken van de wettelijke bepalingen tot regeling van de
rechtsvormen die de intercommunales kunnen aannemen, kan dan ook in
de statuten van een intercommunale worden bepaald dat aan andere orga-
nen dan die welke in artikel 10 van de wet van 22 december 1986 wor-
den opgesomd belangrijke bevoegdheden worden opgedragen.

Teneinde te voorkomen dat de verplichting tot systematische toezen-
ding vervat in artikel 6, eerste lid, bijgevolg niet zou gelden voor bepaalde
belangrijke akten, zou aan de Regering de bevoegdheid kunnen worden
opgedragen diezelfde verplichting op te leggen aan de andere organen van
de intercommunale die zij bepaalt (2).

2. In het tweede lid schrijve men «... kan te allen tijde door de Regering
worden gevraagd».

Artikelen 8 en 9

In de tweede zin van artikel 9, tweede lid, wordt bepaald dat de toe-
zichthoudende overheid over een termijn van honderd dagen beschikt om
de jaarrekeningen te vernietigen. Die bijzondere termijn gaat evenwel niet
goed samen met de termijnen gesteld in artikel 8, voor het schorsings-
toezicht, de rechtvaardiging van de geschorste akte en de opheffing van
de schorsing.

Het is immers niet erg logisch te bepalen dat de schorsing van een
gerechtvaardigde akte wordt opgeheven wanneer de vernietigingstermijn
die naar aanleiding van die rechtvaardiging is ingegaan, nog niet verstre-
ken is. Er wordt overigens op gewezen dat voor de termijn van honderd
dagen waarin voorzien wordt voor de jaarrekeningen geen verantwoor-
ding wordt opgegeven in de artikelsgewijze bespreking.

Bijgevolg verdient het aanbeveling om, zoals elders in het ontwerp
voor de andere akten, eenzelfde duur te bepalen voor de vernietigingster-
mijn, de schorsingstermijn en de termijn na afloop waarvan de schorsing
van de gerechtvaardigde akte wordt opgeheven.

Artikel 10

In het eerste lid behoort te worden geschreven: «..., zijn eerst uit-
voerbaar vanaf de dag dat zij niet meer...».

Artikel 11

1. De «overeenkomsten met betrekking tot welbepaalde leveringen en
diensten van gemeentelijk belang, afgesloten tussen gemeenten» waarvan
in onderdeel 3° sprake is, zijn geen «akte van intercommunales».

Hetzelfde geldt, strikt genomen, voor de akte waarbij een intercom-
munale wordt opgericht.

Bijgevolg is het beter deze bepaling in twee als volgt gestelde para-
grafen op te delen:

(2) Wanneer bepaalde belangrijke akten niet worden toegestuurd, zou
dat immers ongewenste gevolgen kunnen hebben. er bestaat immers geen
enkel beletsel om in de statuten te bepalen dat de bevoegdheid voor het
gunnen van opdrachten van werken, leveringen of diensten aan een
«directiecomité» of aan een «bureau» wordt opgedragen. Krachtens arti-
kel 10, eerste lid, van het ontwerp kunnen sommige van die akten echter
pas worden uitgevoerd zodra ze niet meer geschorst of vernietigd kunnen
worden. Zolang die akten niet aan de Regering zijn toegezonden, gaan de
schorsingstermijn en vernietigingstermijn, bepaald in artikel 8, tweede lid,
en artikel 9, tweede lid, niet in.
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«Art. 11. � § 1er. � Sont soumis à l�approbation du Gouverne-
ment:

1° la constitution de l�intercommunale... (la suite comme au projet);

2° toute modification apportée... (la suite comme au projet);

3° les conventions relatives... (la suite comme au projet).

§ 2. � Sont également soumis à l�approbation du Gouvernement, les
actes des intercommunales portant sur les objets suivants:

1° le cadre du personnel;

2° les conditions de recrutement et d�avancement du personnel;

3° ... (la suite comme au projet moyennant adaptation de la numérotation
et sous réserve de l�observation ci-dessous).

2. A l�alinéa 1er, 8°, le projet prévoit que les démissions d�office et
les révocations du personnel, soumises à approbation, sont exécutées pro-
visoirement.

En principe «L�approbation de tutelle est l�acte par lequel une auto-
rité supérieure déclare qu�une décision émanant d�un corps administratif
autonome peut sortir ses effets parce qu�elle ne viole aucune règle de droit
et ne blesse pas l�intérêt général» (3).

Si l�on souhaite qu�un acte puisse sortir ses effets, même provisoire-
ment, avant l�intervention d�une autorité de tutelle, mieux vaut, pour plus
de sécurité juridique (4), prévoir une tutelle d�annulation (5) et, éven-
tuellement, l�aménager en prévoyant des délais plus brefs.

Article 12

La deuxième phrase de l�article 12 doit être complétée en précisant
que la décision de prorogation du délai, visé à la première phrase, doit
être notifiée aux intercommunales avant l�expiration de ce délai initial.
En effet, en vertu de la dernière phrase de l�article 12 du projet, l�acte est
réputé approuvé si aucun arrêté n�a été transmis dans les délais prescrits.
Il est donc important que les intercommunales connaissent la durée des
délais au cours desquels la décision d�approbation ou d�improbation peut
intervenir.

Article 16

Si la présente ordonnance ne comporte aucune disposition précisant la
date de son entrée en vigueur, celle-ci entrera en vigueur le dixième jour
suivant sa publication au Moniteur belge. Dès lors que l�auteur du texte
entend prévoir une autre date pour l�entrée en vigueur, il y aura lieu de
compléter l�article 16 en projet à cette fin.

(3) J. Dembours, «Les actes de la tutelle administrative en droit
belge», Bruxelles, Larcier, 1995, p. 98.

(4) L�improbation anéantit les effets que l�acte aurait pu avoir (C.E.,
arrêt nos 78.109 et 78.110 du 13 janvier 1999), mais laisse subsister l�acte
lui-même.

(5) Dans le même sens, voir C. Molitor et A. Falys, «La tutelle admi-
nistrative sur les communes de la Région de Bruxelles-Capitale»,
C.D.P.K., 2000, p. 92.

«Art. 11. � § 1. � Aan de Regering worden ter goedkeuring voorge-
legd:

1° de oprichting van de intercommunale... (voorts als in het ontwerp);

2° iedere wijziging die wordt aangebracht in de statuten... (voorts als in
het ontwerp);

3° de overeenkomsten met betrekking tot welbepaalde... (voorts als in het
ontwerp).

§ 2. � Aan de Regering worden eveneens ter goedkeuring voorgelegd
de akten van de intercommunales met betrekking tot de volgende onder-
werpen:

1° de personeelsformatie;

2° de voorwaarden voor de aanwerving en de bevordering van het per-
soneel;

3° ... (voorts als in het ontwerp, met aanpassing van de nummering en
onder voorbehoud van de hierna volgende opmerking).

2. In het eerste lid, onderdeel 8°, van het ontwerp wordt bepaald dat
de ontslagen van ambtswege en de afzettingen van personeelsleden bij
voorraad ten uitvoer worden gelegd.

In de rechtsleer lezen we daaromtrent het volgende: «L�approbation
de tutelle est l�acte par lequel une autorité supérieure déclare qu�une déci-
sion émanant d�un corps administratif autonome peut sortir ses effets
parce qu�elle ne viole aucune règle de droit et ne blesse pas l�intérêt
général» (3).

Als het de bedoeling is een handeling, zelfs bij voorraad, effect te laten
sorteren voordat de toezichthoudende overheid optreedt, is het, met het
oog op meer rechtszekerheid (4), beter te voorzien in een vernietigings-
toezicht (5) en, dat toezicht eventueel aan te passen door kortere termij-
nen te bepalen.

Artikel 12

De tweede zin van artikel 12 behoort te worden aangevuld met de pre-
cisering dat de beslissing tot verlenging van de termijn waarvan in de eer-
ste zin sprake is, ter kennis van de intercommunales moet worden
gebracht vóór het verstrijken van die oorspronkelijke termijn. Krachtens
de laatste zin van artikel 12 van het ontwerp wordt de handeling immers
geacht te zijn goedgekeurd wanneer binnen de gestelde termijnen geen
besluit is overgezonden. De intercommunales moeten dan ook weten hoe
lang de termijnen zijn waarbinnen een beslissing houdende goedkeuring
of niet-goedkeuring kan vallen.

Artikel 16

Wanneer deze ordonnantie geen enkele bepaling bevat waarbij wordt
vastgesteld wanneer ze in werking treedt, treedt ze in werking de tiende
dag na de bekendmaking ervan in het Staatsblad. Aangezien de steller van
de tekst een andere datum van inwerkingtreding wil bepalen, behoort het
ontworpen artikel 16 te worden aangevuld.

(3) J. Dembours, «Les actes de la tutelle administrative en droit
belge», Brussel, Larcier, 1995, blz. 98.

(4) Door de niet-goedkeuring worden de gevolgen die de handeling
zou kunnen hebben gehad teniet gedaan (R.v.St., arresten nrs. 78.109 en
78.110 van 13 januari 1999), maar blijft de handeling zelf bestaan.

(5) Zie in dezelfde zin C. Molitor en A. Falys, «La tutelle adminis-
trative sur les communes de la Région de Bruxelles-Capitale», C.D.P.K.,
2000, blz. 92.
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PROJET D�ORDONNANCE

organisant la tutelle administrative
sur les intercommunales

de la Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Sur la proposition du Ministre chargé des Pouvoirs
locaux,

ARRETE:

Le Ministre chargé des Pouvoirs locaux est chargé, au
nom du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
de présenter au Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale
le projet d�ordonnance dont la teneur suit:

CHAPITRE PREMIER
Dispositions générales

Article 1er

La présente ordonnance règle une matière visée à
l�article 39 de la Constitution.

Article 2

La présente ordonnance organise la tutelle administra-
tive ordinaire sur les associations des communes,
dénommées ci-après intercommunales, dont le ressort ne
dépasse pas les limites de la Région de Bruxelles-capitale.

Article 3

Pour l�application de la présente ordonnance, l�envoi
des actes des intercommunales et des arrêtés du Gouverne-
ment se fait soit par lettre recommandée à la poste avec
accusé de réception, soit par porteur, étant entendu que,
dans ce dernier cas, la remise de l�acte ou de l�arrêté a lieu
moyennant la délivrance d�un récépissé.

Article 4

En ce qui concerne les délais qui lui sont impartis, le
Gouvernement est tenu par les règles suivantes:

1° le point de départ du délai est le lendemain du jour de
la réception de l�acte de l�intercommunale;

ONTWERP VAN ORDONNANTIE

houdende regeling van het administratief
toezicht op de intercommunales van het

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Op de voordracht van de Minister belast met de
Plaatselijke Besturen,

BESLUIT:

De Minister belast met de Plaatselijke Besturen wordt
gelast, in naam van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bij de Brusselse Hoofdstedelijke Raad het ontwerp van
ordonnantie in te dienen waarvan de tekst hierna volgt:

HOOFDSTUK I
Algemene bepalingen

Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 39 van de Grondwet.

Artikel 2

Deze ordonnantie organiseert het gewoon administratief
toezicht op de verenigingen van gemeenten, hierna inter-
communales genoemd, waarvan het ambtsgebied de gren-
zen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest niet over-
schrijdt.

Artikel 3

Voor de toepassing van deze ordonnantie, worden de
akten van de intercommunales en de besluiten van de
Regering verzonden, hetzij bij ter post aangetekende brief
met ontvangstmelding, hetzij per bode, met dien verstande
dat, in dat geval, de akte of het besluit wordt afgegeven
tegen een ontvangstbewijs.

Artikel 4

Inzake de haar toegemeten termijnen is de Regering aan
de volgende regels gehouden:

1° de termijn is de dag na die waarop de akte van de inter-
communale ontvangen is;
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2° le jour de l�échéance est compté dans le délai;

3° tout arrêté du Gouvernement doit être notifié par écrit à
l�intercommunale et, sous peine de nullité de cet arrêté,
son envoi doit se faire au plus tard le jour de l�échéance
du délai.

Lorsque le jour de l�échéance est un samedi, un dimanche
ou un jour férié, l�échéance est reportée au jour ouvrable sui-
vant. On entend par jours fériés, les jours suivants: le 1er jan-
vier, le lundi de Pâques, le 1er mai, l�Ascension, le lundi de
Pentecôte, le 21 juillet, le 15 août, les 1er, 2, 11 et 15
novembre, les 25 et 26 décembre, ainsi que les jours déter-
minés par ordonnance ou par arrêté du Gouvernement.

Article 5

Tout acte du Gouvernement qui porte annulation, sus-
pension, improbation, ou qui comporte une mesure de sub-
stitution d�action doit indiquer ses motifs dans son texte
même.

Il en va de même pour tout acte du Gouvernement qui
proroge un délai.

CHAPITRE II
De l�information de l�autorité de tutelle

Article 6

Les actes de l�assemblée générale, du conseil d�admi-
nistration et du collège des commissaires des intercommu-
nales sont transmis au Gouvernement dans les vingt jours
de la date où ils ont été pris.

Celui-ci peut désigner d�autres organes des intercom-
munales dont les actes doivent également lui être transmis.

La transmission des actes non visés à l�alinéa 1er peut à
tout moment être demandée par le Gouvernement.

Article 7

Le Gouvernement peut recueillir, même sur les lieux,
tous renseignements et éléments utiles.

CHAPITRE III
Tutelle générale

Article 8

Le Gouvernement peut suspendre par arrêté l�exécution
de l�acte par lequel une intercommunale viole la loi ou les
statuts ou blesse l�intérêt général.

2° de vervaldag wordt gerekend tot de termijn;

3° van alle besluiten van de Regering moet schriftelijk ken-
nis gegeven worden aan de intercommunale, en op
straffe van nietigheid van dit besluit, moet het verzon-
den worden uiterlijk de dag waarop de termijn verstrijkt.

Wanneer de vervaldag een zaterdag, een zondag of een
feestdag is, wordt de vervaldag op de volgende werkdag
gebracht. Onder feestdagen worden de volgende dagen ver-
staan: 1 januari, paasmaandag, 1 mei, hemelvaartsdag,
pinkstermaandag, 21 juli, 15 augustus, 1, 2, 11 en
15 november, 25 en 26 december, alsmede de bij ordon-
nantie of bij besluit van de Regering bepaalde dagen.

Artikel 5

Alle handelingen van de Regering tot vernietiging,
schorsing, niet-goedkeuring, of die een vervangend optre-
den inhouden, moeten in de tekst zelf met redenen omkleed
zijn.

Hetzelfde geldt voor alle handelingen van de Regering
die een termijn verlengen.

HOOFDSTUK II
Informatie van de toezichthoudende overheid

Artikel 6

De akten van de algemene vergadering, de raad van
bestuur en het college van commissarissen van de inter-
communales worden binnen de twintig dagen nadat ze zijn
vastgesteld, toegezonden aan de Regering.

Deze kan ook andere organen van de intercommunales
aanduiden waarvan de akten haar eveneens moeten worden
overgemaakt.

De toezending van de niet in het eerste lid bedoelde akten
kan op elk ogenblik door de Regering opgevraagd worden.

Artikel 7

De Regering kan, ook ter plaatse, alle nuttige inlichtin-
gen en gegevens inwinnen.

HOOFDSTUK III
Algemeen toezicht

Artikel 8

De Regering kan bij besluit de uitvoering schorsen van
de akte waarbij een intercommunale de wet of de statuten
schendt of het algemeen belang schaadt.
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Le délai de suspension est de cinquante jours à partir de
la réception de l�acte. Ce délai est porté à cent jours pour
les comptes annuels.

L�intercommunale peut retirer l�acte suspendu ou le jus-
tifier.

Sous peine de nullité de l�acte suspendu, elle transmet
au Gouvernement l�acte par lequel elle justifie l�acte sus-
pendu, dans un délai de cent cinquante jours à dater de la
réception de l�arrêté de suspension.

La suspension est levée après l�expiration d�un délai de
cinquante jours à partir de la réception de l�acte par lequel
l�intercommunale justifie l�acte suspendu.

Article 9

Le Gouvernement peut annuler par arrêté l�acte par
lequel une intercommunale viole la loi ou les statuts ou
blesse l�intérêt général.

Le délai d�annulation est de cinquante jours à partir de
la réception de l�acte ou, le cas échéant, de la réception de
l�acte par lequel l�intercommunale justifie un acte sus-
pendu. Ce délai est porté à cent jours pour les comptes
annuels.

Article 10

Les attributions des marchés de travaux, de fournitures
et de services, ne sont exécutoires qu�à partir du jour où ils
ne sont plus susceptibles d�être suspendus ou annulés, ou
le cas échéant, à partir du jour où le Gouvernement notifie
à l�intercommunale que l�acte peut être exécuté immédia-
tement.

L�alinéa 1er n�est pas applicable aux actes attribuant les
marchés visés à l�article 17, § 2, 1°, A et C, de la loi du
24 décembre 1993 relative aux marchés publics et à cer-
tains marchés de travaux, de fournitures et de services.

CHAPITRE IV
Tutelle d�approbation

Article 11

§ 1er. � Sont soumis à l�approbation du Gouvernement:

1° la constitution de l�intercommunale, ses statuts et les
annexes éventuelles qui, en vertu des statuts, en font
intégralement partie;

De schorsingstermijn bedraagt vijftig dagen vanaf de
ontvangst van de akte. Die termijn wordt op honderd dagen
gebracht voor de jaarrekeningen.

De intercommunale kan de geschorste akte intrekken of
rechtvaardigen.

Op straffe van nietigheid van de geschorste akte, zend
zij de akte waarbij zij de geschorste akte rechtvaardigt naar
de Regering binnen een termijn van honderdvijftig dagen
vanaf de ontvangst van het schorsingsbesluit.

De schorsing is opgeheven na het verstrijken van een
termijn van vijftig dagen vanaf de ontvangst van de akte
waarbij de intercommunale de geschorste akte rechtvaar-
digt.

Artikel 9

De Regering kan bij besluit de akte vernietigen waarbij
een intercommunale de wet of de statuten schendt of het
algemeen belang schaadt.

De vernietigingstermijn bedraagt vijftig dagen vanaf de
ontvangst van de akte of, in voorkomend geval, vanaf de
ontvangst van de akte waarbij de intercommunale een
geschorste akte rechtvaardigt. Die termijn wordt op hon-
derd dagen gebracht voor de jaarrekeningen.

Artikel 10

De gunningen van de opdrachten voor aanneming van
werken, leveringen en diensten, zijn slechts uitvoerbaar
vanaf de dag dat zij niet meer vatbaar zijn voor schorsing
of vernietiging, of, in voorkomend geval, vanaf de dag dat
de Regering aan de intercommunale ter kennis brengt dat
de akte onmiddellijk uitgevoerd mag worden.

Het eerste lid is niet van toepassing op de akten waar-
bij opdrachten worden gegund als bedoeld in artikel 17,
§ 2, 1°, A en C, van de wet van 24 december 1993
betreffende de overheidsopdrachten en sommige opdrach-
ten voor aanneming van werken, leveringen en diensten.

HOOFDSTUK IV
Goedkeuringstoezicht

Artikel 11

§ 1. � Worden ter goedkeuring aan de Regering voor-
gelegd:

1° de oprichting van de intercommunale, haar statuten en
de eventuele bijlagen die er krachtens de statuten inte-
graal deel van uitmaken;
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2° toute modification apportée aux statuts ou aux annexes
qui, en vertu des statuts, en font intégralement partie;

3° les conventions relatives à des fournitures et à des ser-
vices d�intérêt communal entre les communes entre
elles, entre les intercommunales entre elles, entre les
intercommunales et les communes;

§ 2. � Sont également soumlis à l�approbation du
Gouvernement, les actes des intercommunales portant sur
les objets suivants:

1° le cadre du personnel;

2° les conditions de recrutement et d�avancement du per-
sonnel;

3° le statut pécuniaire et les échelles de traitements, les
indemnités et les allocations du personnel;

4° les règlements des pensions du personnel, ainsi que le
mode de financement des pensions;

5° les démissions d�office et les révocations du personnel;
elles sont exécutées provisoirement;

6° le choix du mode de passation et la fixation des condi-
tions des marchés de travaux, de fournitures et de ser-
vices. L�approbation n�est pas requise lorsque la valeur
globale du marché est égale ou inférieure à 17.200.000
francs, la taxe sur la valeur ajoutée non comprise pour
les marchés de fournitures et de services et à 40.000.000
francs la taxe sur la valeur ajoutée non comprise pour
les marchés de travaux.

Le Gouvernement peut modifier le montant pour les
marchés de fournitures et de services pour l�adapter à la
suite des révisions biennales prévues par la directive
93/38/CEE du 14 juin 1993 portant coordination des procé-
dures de passation des marchés dans les secteurs de l�eau,
de l�énergie, des transports et des télécommunications.

Article 12

Le délai d�approbation est de cinquante jours à partir de
la réception de l�acte.

Ce délai peut être prorogé une seule fois par le
Gouvernement pour une durée n�excédant pas celle du
délai initial. 

Si ces délais ne sont pas respectés, l�acte est réputé
approuvé.

2° iedere wijziging die wordt aangebracht aan de statuten
of de bijlagen die er krachtens de statuten integraal deel
van uitmaken;

3° de overeenkomsten met betrekking tot welbepaalde
leveringen en diensten van gemeentelijk belang, afges-
loten tussen gemeenten, tussen intercommunales of tus-
sen intercommunales en gemeenten;

§ 2. � De akten van de intercommunales met betrekking
tot de volgende onderwerpen worden eveneens ter goed-
keuring aan de Regering voorgelegd;

1° de personeelsformatie;

2° de aanwervings- en bevorderingsvoorwaarden van het
personeel;

3° de bezoldigingsregeling en de weddeschalen, de ver-
goedingen en de toelagen van het personeel;

4° de pensioenreglementen van het personeel, alsook de
financieringswijze van de pensioenen;

5° de ontslagen van ambtswege en de afzettingen van het
personeel; zij worden bij voorraad ten uitvoer gelegd;

6° de keuze van de gunningswijze en de vaststelling van de
voorwaarden die gelden voor de opdrachten voor aan-
neming van werken, leveringen of diensten. De goed-
keuring is niet vereist wanneer de totale waarde van de
opdracht gelijk is aan of lager dan 17.200.000 frank,
exclusief belasting over de toegevoegde waarde voor de
opdrachten voor aanneming van leveringen of diensten
en 40.000.000 frank, exclusief belasting over de toege-
voegde waarde voor de opdrachten voor aanneming van
werken.

De Regering kan het bedrag voor de opdrachten voor
aanneming van diensten en leveringen wijzigen om het aan
te passen ten gevolge van de tweejaarlijkse herzieningen
respectievelijk voorgeschreven door de richtlijn
93/38/EEG van 14 juni 1993 houdende coördinatie van de
procedures voor het plaatsen van opdrachten in de secto-
ren water- en energievoorziening, vervoer en telecommu-
nicatie.

Artikel 12

De goedkeuringstermijn bedraagt vijftig dagen na ont-
vangst van de akte.

Deze termijn kan één keer door de Regering verlengd
worden voor een termijn die niet langer mag zijn dan de
oorspronkelijke termijn.

Als die termijnen niet worden nageleefd, wordt de akte
geacht te zijn goedgekeurd.
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CHAPITRE V
Commissaire spécial

Article 13

Après deux avertissements consécutifs et transmis par
lettre recommandée avec accusé de réception ou remis par
porteur contre récépissé, le Gouvernement peut charger un
ou plusieurs commissaires de se rendre sur place aux fins
de recueillir les informations ou les observations
demandées ou d�exécuter une obligation qui s�impose à
l�intercommunale.

CHAPITRE VI
Dispositions abrogatoires et transitoires

Article 14

Les articles 20 et 28, alinéa 3, de la loi du 22 décembre
1986 relative aux intercommunales sont abrogés, en tant
qu�ils contiennent des dispositions relatives à la tutelle sur
les intercommunales de la Région de Bruxelles-Capitale.

Article 15

La présente ordonnance ne s�applique pas aux actes des
intercommunales pris avant son entrée en vigueur. Elle ne
s�applique pas non plus au contrôle de tutelle relatif à ces
actes.

Bruxelles, le 7 décembre 2000,

Au nom du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l�Amé-
nagement du Territoire, des Monuments et Sites, de la
Rénovation urbaine et de la Recherche scientifique,

François-Xavier de DONNEA

HOOFDSTUK V
Bijzondere commissaris

Artikel 13

De Regering kan, na twee opeenvolgende waarschu-
wingen verstuurd per aangetekende brief met ontvangst-
melding of per bode tegen afgifte van een ontvangstbewijs,
een of meer commissarissen gelasten zich ter plaatse te
begeven, ten einde de gevraagde inlichtingen of opmer-
kingen in te zamelen of een op de intercommunale rustende
verplichting na te komen.

HOOFDSTUK VI
Opheffings- en overgangsbepalingen

Artikel 14

De artikelen 20 en 28, derde lid, van de wet van
22 december 1986 betreffende de intercommunales worden
opgeheven, inzoverre zij bepalingen bevatten omtrent het
toezicht op de intercommunales van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

Artikel 15

Deze ordonnantie is niet van toepassing op de akten van
de intercommunales gesteld voor de inwerkingtreding van
de ordonnantie. Ze is evenmin van toepassing op het toe-
zicht op die akten.

Brussel, 7 december 2000,

Namens de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen,
Ruimtelijke Ordening, Monumenten en Landschappen,
Stadsdvernieuwing en Wetenschappelijk Onderzoek,

François-Xavier de DONNEA
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